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Wir wollen den Begriff der Gewalt nicht dehnen 
und zerren, wie es üblich geworden ist. Gewalt 
meint eine Machtaktion, die zur absichtlichen 
körperlichen Verletzung anderer führt, 
gleichgültig, ob sie für den Agierenden ihren Sinn 
im Vollzug selbst hat (als bloße Aktionsmacht) 
oder, in Drohungen umgesetzt, zu einer 
dauerhaften Unterwerfung (als bindende 
Aktionsmacht) führen soll. 

Popitz (1986/ 1992: 48). 

 

 

 

Der Mensch muss nie, kann aber immer 
gewaltsam handeln, er muss nie, kann aber 
immer töten – einzeln oder kollektiv – gemeinsam 
oder arbeitsteilig – in allen Situationen, kämpfend 
oder Feste feiernd – in verschiedenen 
Gemütszuständen, im Zorn, ohne Zorn, mit Lust, 
ohne Lust, schreiend oder schweigend (in 
Todesstille) – für alle denkbaren Zwecke – 
jedermann. 

Popitz (1986/ 1992: 50). 

 



 

Large / Old Wars Small / New Wars 

Symmetry Asymmetry 

Two or more states involved State versus non-state groups 

(guerillas, “terrorists” et al.) 

Conventional warfare Non-conventional warfare 

Legitimate opponents/ enemies Opponents don’t recognize each 

other as “legitimate” 

[„sich gegenseitig als illegitim 

bezeichnende Einheiten“; Daase 

(1999)] 

State armies, state forces State forces 

vs. 

Terrorist organizations, guerillas 

Clear boundaries: civilian and 

soldiers/ non-civilians 

Boundaries are fluid 

“theatre of war” 

(Kriegsschauplatz) and war zone 

both clearly defined; limitation of 

time and space 

„Entschleunigung“ (Münkler) 

→ “deceleration” 

“Entscheidungsschlacht” 

(Clausewitz) 

Low-Intensity Wars; Martin van 

Creveld (1998) 

Rule of War/ “Rules of 

Engagement” (Geneva 

Convention) 

Beyond any rules 

Brutality (Since WWII: more than 

20 Mio deaths) 



The Seven Rules of Nationalism: 

A Beginner’s Guide to Ethnic Politics 

1. If an area was ours for 500 years and yours for 

50 years, it should belong to us – you are merely 

occupiers. 

2. If an area was yours for 500 years and ours for 

50 years, it should belong to us - borders must 

not be changed. 

3. If an area belonged to us 500 years ago but 

never since then, it should belong to us – it is the 

Cradle of our Nation. 

4. If a majority of our people live there, it must 

belong to us – they must enjoy the right of self-

determination. 

5. If a minority of our people live there, it must 

belong to us – they must be protected against 

your oppression. 

6. All of the above rules apply to us but not to you. 

7. Our dream of greatness is Historical Necessity, 

yours is Fascism. 

- Unbekannt1 

 

                                                
1 Zitiert aus: Kaufman (2001), als Deckblatt vor der Einleitung. 




